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SMERNICA RADY 96/82/ES
z 9. decembra 1996

o kontrole nebezpecenstiev velkych havarii s pritomnost'ou
nebezpeénych latok

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na
¢lanok 130s ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru (%),

konajic v stlade s postupom stanovenym ¢lankom 189¢ zmluvy (%),

(1) kedze smernica Rady 82/501/EHS =z 24. jana 1982
o nebezpecenstvach velkych havarii pri uritych priemyselnych
Cinnostiach (*) sa tyka prevencie velkych havarii, ktoré mozu
vzniknatt v dosledku ur€itych  priemyselnych  ¢innosti,
a obmedzenia ich nasledkov pre ¢loveka a Zivotné prostredie;

(2) kedze zdmery a principy politiky spolocenstva v oblasti
zivotného prostredia, ako stanovuje ¢lanok 130r ods. 1 a ods. 2
zmluvy a podrobne v programoch ¢innosti Eurdpskeho
spoloCenstva v oblasti Zivotného prostredia (°), sG zamerané
konkrétne na udrzovanie a ochranu kvality Zivotného prostredia
a ochranu l'udského zdravia pomocou preventivnych ¢innosti;

(3) kedze Rada a predstavitelia vlad clenskych Statov, ktori sa stre-
tavaju v ramci Rady, v ich sprievodnej rezolucii, tykajicej sa
Stvrtého programu ¢innosti v oblasti Zivotného prostredia (°),
vyzdvihla potrebu efektivnejSieho vykonavania smernice 82/501/-
EHS a navrhla zrevidovat’ smernicu, aby v pripade potreby obsa-
hovala moZné rozSirenie jej zdmeru a rozsiahlejSiu vymenu
informacii v otazke medzi Clenskymi Statmi; kedze piaty
program ¢innosti, vSeobecny pristup ktorého bol schvaleny
Radou a predstavitelmi vlad Clenskych Statov, stretavajicich sa
v ramci Rady, v ich rezolucii z 1. februara 1993 (7), tiez
zdoraznuje zlepSenie manazmentu rizika a havarii;

@) U v. ES C 106, 14.4.1994, s. 4 a U. v. ES C 238, 13.9.1995, s. 4.

(®» U. v. ES C 295, 22.10.1994, s. 83.

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 16. februara 1995 (U v. ES C 56,
6.3.1995, s. 80), spoloéna pozicia Rady z 19. marca 1996, (U. v. ES C 120,
24.4.1996, s. 20) a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 15. jula 1996 (U. v.
ES C 261, 9.9.1996, s. 24).

() U. v. ES L 230, 5.8.1982, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou 91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).

() U. v. ES C 112, 20.12.1973, s. 1.

v. ES C 139, 13.6.1977, s. 1.

v. ES C 46, 17.2.1983, s. 1.

v. ES C 70, 18.3.1987, s. 1.

v. ES C 138, 17.5.1993, s. 1.

v

v

‘.G‘ .G\ Cj .Cj‘

ES C 328, 7.12.1987, s. 3.
. ES C 138, 17.5.1993.
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ked’ze na zéklade havarii v Bhopale a Mexico City, ktoré ukazali
nebezpecenstvo, ktoré vznika, ked’ sa nachadzaju v blizkosti
nebezpecné zavody a obytné domy, rezolicia Rady zo
16. oktobra 1989 vyzvala Komisiu, aby zaclenila do smernice
82/501/EHS opatrenia tykajice sa kontrol pri planovani vyuzitia
zeme, ked’ st schvalené nové instalacie a ked urbanisticky rozvoj
existuje v okoli existujucich instalécii;

ked’ze spomenuta rezolucia Rady vyzvala Komisiu, aby pracovala
s Clenskymi Statmi z dévodu vicsieho vzajomného porozumenia
a zosulad’ovania narodnych principov a praktik v oblasti bezpec-
nostnych sprav;

ked’ze je ziaduce spojit’ ziskané skusenosti z réznych pristupov
v oblasti kontroly ohrozeni velkymi havariami; kedZe Komisia
a Clenské Staty musia rozvijat' svoje vztahy s prisluSnymi medzi-
narodnymi organmi a snazit sa vytvorit opatrenia rovnocenné
tym, ktoré st stanovené touto smernicou na pouzitie v tretich
krajinach,;

kedze Dohovor Europskej hospodarskej komisie Spojenych
narodov o cezhrani¢nych vplyvoch priemyselnych havarii zabez-
pecuje  opatrenia  tykajice sa  prevencie, pripravenosti
a zodpovednosti za priemyselné havarie schopné spdsobit’
cezhrani¢né ucinky, ako aj zabezpecuje medzinarodnu spolupracu
v tejto oblasti;

kedze  smernica  82/501/EHS  vytvorila  prva  etapu
v zosuladovacom procese; kedZze spomenutd smernica sa musi
zrevidovat’ a doplnit, aby zodpovedajicim a G¢innym spdsobom
zabezpecCila vysoktli uroven ochrany v spoloCenstve; kedze
sucasné zosuladovanie je obmedzené opatreniami, ktoré¢ su
potrebné na ucinnejs$i systém na prevenciu velkych havarii
s rozsiahlymi ucinkami a na obmedzenie ich nasledkov;

ked'ze velké havarie m6zu mat nasledky za hranicami; ked’ze
ekologické a hospodarske néklady nehody nie st kryté len
postihnutym podnikom, ale aj ¢lenskymi Statmi, ktorych sa to
tyka; ked’Ze je preto potrebné prijat’ opatrenia na zabezpeCenie
vysokej urovne ochrany v ramci celého spolocenstva;

kedZze ustanovenia tejto smernice musia byt uplatnené bez
dosahu na opatrenia spoloCenstva, ktoré sa tykaju bezpeCnosti
a ochrany zdravia pri préci;

ked’Ze pouzitie zoznamu Specifikujuceho urcité instalacie, pricom
s vynaté tie s identickym rizikom, nie je vhodnou praxou
a moze byt potencidlnym zdrojom velkych havarii; kedze
rozsah smernice 82/501/EHS sa musi upravit, aby opatrenia
boli uplatnitelné na vSetky podniky, kde sa nebezpecné latky
nachadzaju v dostato¢ne velkych mnozstvach, kedy by mohli
vytvorit' nebezpecenstvo vzniku velkej havarie;

ked’ze s ohl'adom na zmluvu a v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi spolocenstva si mozu Clenské Staty zachovat alebo
prijat’ prisluSné opatrenia pre Cinnosti suvisiace s dopravou
v dokoch, pristavnych hradzach a zorad’'ovacich nadraZiach,
ktoré su vynaté z tejto smernice, z dovodu zabezpecenia takej
urovne bezpecnosti, aby bola rovnocenna tej, ktorti vytvorila tato
smernica;
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ked’ze preprava nebezpecnych latok potrubiami tiez potencialne
moze spdsobit’ velké havarie; kedze Komisia musi po zhro-
mazdeni a zhodnoteni informdacii o existujucich mechanizmoch
v ramci spoloenstva na regulaciu takych  innosti
a vznikajucich prislusnych incidentov pripravit komunikacné
prostriedky a vhodny nastroj na konanie v tejto oblasti, ak by
to bolo potrebné;

kedze s prihliadnutim na zmluvu a v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi spoloenstva mézu ¢lenské Staty zachovat’
alebo prijat’ opatrenia tykajuce sa skladok odpadu, ktoré
nepatria do oblasti posobnosti tejto smernice;

ked’ze analyza velkych havarii, ktoré st hlasené spolocenstvu,
indikuje, Ze viacsina z nich je vysledok riadiacich alebo organ-
izacnych nedostatkov; ked’ze je preto potrebné stanovit’ na Grovni
spolo¢enstva zékladné principy pre riadiace systémy, ktoré musia
vyhovovat’ prevencii a kontrole nebezpecenstiev velkych havarii
a zaroven ktoré obmedzuju ich nasledky;

ked’ze rozdiely v opatreniach pre ciele inSpekcie podnikov pris-
lusnymi organmi mozu spdsobovat, Ze urovne ochrany su
rozdielne; kedze je potrebné stanovit na urovni spoloenstva
zakladné poziadavky, ktoré musia systémy inSpekcie vytvorené
v &lenskych Statoch splnat’;

ked’Zze na ucely demonstrovania, Ze vSetko potrebné na prevenciu
vel’kych havarii bolo vykonané, je potrebné pripravit’ eventualne
plany a opatrenia zodpovednosti, prevadzkovatel’ musi v pripade,
ak sa v podniku nachadzaji nebezpecné latky v rozsiahlom
mnozstve, poskytnit’ informécie prislusSnému organu vo forme
spravy o bezpecCnosti, ktora obsahuje informacie o podniku,
pritomnych nebezpeénych latkach, instalaciach alebo sklado-
vacich  zariadeniach, o moZznych  velkych  havéridch
a dostupnom systéme riadenia, Co je potrebné na prevenciu
a zniZenie rizika velkych havarii a na umoZnenie vytvorenia
potrebnych opatreni na obmedzenie ich nasledkov;

ked’ze na Gcely zniZenia rizika retazovej reakcie, ked’ podniky st
postavené takym spdsobom alebo sa nachadzaju blizko seba, Ze
moze vzniknut pravdepodobnost a moznost’ velkej havarie,
alebo zhorsit' jej nasledky, mali by existovat opatrenia na
vymenu prislusnych informacii a pre spolupracu na informovanie
verejnosti;

ked’ze na ucely podporovania pristupu k informaciam o zivotnom
prostredi by verejnost’ mala mat’ pristup k spradvam o bezpecnosti,
ktoré pripravili prevadzkovatelia, a osobam, ktoré by pripadne
mohli byt postihnuté velkou havariou, by mali byt poskytnuté
informacie, ktoré ich budu dostatocne informovat o spravnych
postupoch v pripade takej udalosti;

kedze na ucely =zabezpelenia voci havarijnym pripadom
v pripade podnikov, kde su pritomné nebezpecné latky
v rozsiahlom mnozZstve, je potrebné pripravit nudzové externé
a interné plany a vytvorit' systémy na zabezpelenie, aby tieto
boli preskiisané a zrevidované v pripade potreby a uplatnené
v pripade velkej havarie alebo v pripade jej pravdepodobnosti;
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(21) kedze zamestnanci podniku musia byt pouceni o internom
nidzovom plane a verejnost musi byt poucend o externom
nudzovom plane;

(22) kedze na ucely vidcSej ochrany obytnych oblasti, oblasti
verejného ur¢enia a oblasti prirodného charakteru alebo
citlivych oblasti je potrebné pre vyuzitie zeme alebo prislusné
politiky uplatnené v ¢lenskych Statoch brat’ do uvahy potrebu,
aby sa dodrzand dostatotnd vzdialenost medzi takymi
oblastami a podnikmi, ktoré predstavuju také nebezpecenstva,
a tam, kde sa to tyka takych podnikov, tiez brat do uvahy
doplnkové technické opatrenia, aby sa ohrozenie 'udi nezvysilo;

(23) kedze na Glely zabezpeCenia, Ze adekvatne opatrenia
o zodpovednosti st prijaté v pripade vzniku velkej havarie,
musi prevadzkovatel okamzite informovat prislusné organy
a poskytnit’ informacie potrebné pre nich, aby zhodnotili
ucéinok havarie;

(24) ked’ze na tucely zabezpecenia vymeny informacii a na prevenciu
dalsich havarii podobného charakteru by clenské Staty mali
Komisii poslat’ informacie tykajuce sa velkych havarii, ktoré sa
vyskytli na ich uzemi, a tak Komisia mdze analyzovat zaclenené
nebezpecenstva a prevadzkovat systém na Sirenie suvisiacich
inform4cii, a to o velkych havéridch a naslednom pouceni
z nich; ked’ze tieto informacie tiez zahfnaju ,,skoro zlyhania®,
ktoré Clenské Staty povazujii za technicky zaujimavé z hladiska
prevencie velkych havarii a obmedzenia ich nasledkov,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cléanok 1
Ciel

Této smernica je zamerand na prevenciu vel’kych havarii za pritomnosti
nebezpecnych latok a na obmedzenie ich nasledkov pre c¢loveka
a zivotné prostredie s ohladom na zabezpeCenie vysokej Urovne
ochrany v ramci spolocenstva zodpovedajucim a uG¢innym spdsobom.

Clanok 2
Rozsah

1.  Smernica sa uplatni na podniky, kde su pritomné nebezpecné latky
v mnozstvach rovnych alebo prevySujucich mnozstva, ktoré si uvedené
v prilohe I, ¢ast’ 1 a 2, stipec 2, s vynimkou &lankov 9, 11 a 13, ktoré sa
uplatfiuji na kazdy podnik, kde st pritomné nebezpe¢né latky zv mnoz-
stvach rovnych alebo prevySujucich mnozstvd, ktoré st uvedené
v prilohe I, ast 1 a 2, stipec 3.

Na ucely tejto smernice ,pritomnost nebezpecnych latok™ znamena
aktualnu alebo predpokladani pritomnost’ takych latok v podniku
alebo takych, ktoré by mohli vzniknat pri strate kontroly nad priemy-
selnym chemickym procesom, v mnozstvach rovnych alebo prevySu-
jucich prahy uvedené v Casti 1 a 2 v prilohe 1.
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2.

Ustanovenia tejto smernice platia bez toho, aby boli dotknuté

ustanovenia spoloCenstva, tykajice sa pracovného prostredia, a najméa
bez dosahu na smernicu Rady 89/391/EHS z 12. jina o zavadzani
opatreni na podporu zlepSenia bezpeCnosti a ochrany zdravia
pracovnikov pri praci (1).

Clénok 3

Definicie

Na ucely tejto smernice:

L.

,»podnik* znamena celu oblast’, ktort kontroluje prevadzkovatel’, kde
st pritomné nebezpecné latky v jednej alebo viacerych inStalacidch,
vratane spolo¢nych alebo suvisiacich infrastruktir alebo ¢innosti;

. »instalacia“ znamend technicku jednotku v ramci podniku, kde sa

nebezpecné latky vyrabaju, pouzivaji, manipuluju alebo skladuji.
Zahrna vsetky zariadenia, Struktiry, potrubia, stroje, nastroje,
sukromné Zelezni¢né vedlajSie kolaje, doky, ploSiny na vykladku
zasobujuce instalaciu, hadice, sklady alebo podobné Struktury,
pohyblivé alebo iné potrebné na prevadzku instalacie;

. »prevadzkovatel znamend kazdy alebo spolo¢ny subjekt, ktory

prevadzkuje alebo vlastni podnik alebo inStalaciu alebo, ak je to
zabezpeCené vnutroStatnymi pravnymi predpismi, mu bola udelena
hospodarska pravomoc technicky ju prevadzkovat;

. »hebezpecna latka“ znamena latku, zliCeninu alebo pripravok

uvedeny v prilohe I, ¢ast 1, alebo ak splifia kritéria stanovené
v prilohe 1, ¢ast’ 2, a je vo forme suroviny, vyrobku, polovyrobku,
zostatku alebo pomocného materidlu vratane takych latok, u ktorych
je odovodnene predpokladané, Ze mdézu byt generované v pripade
nehody;

. »velka havaria“ znamena vznik velkej emisie, poziaru alebo

vybuchu v dosledku nekontrolovatelnych rozvojov  pocas
prevadzky kazdého podniku podla tejto smernice a ktoré vedu
k vaznemu ohrozeniu l'udského zdravia alebo zivotného prostredia,
okamzitému alebo neskorSiemu, vnitri alebo mimo podniku
a obsahuje jednu alebo viac nebezpec¢nych latok;

. »hebezpefenstvo® znamena skutocnu vlastnost nebezpecnej latky

alebo fyzikalnej situacie s potencialnym poskodenim Tudského
zdravia alebo zivotného prostredia;

. ,»rziko* znamena pravdepodobnost’ Specifického ucinku vznika-

juceho v ramci Specifického obdobia alebo za Specifickych okolnosti;

. ,»skladovanie® znamena pritomnost’ mnozstva nebezpeénych latok pre

ciele uskladnenia, bezpecnej uischovy alebo v zasobe.

Clanok 4
Vynimky

Tato smernica neplati pre:

a) vojenské podniky, inStalacie alebo skladovacie zariadenia;

b) ohrozenia vznikajlce pri ionizujucom Ziareni;

() U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.
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¢) prepravu nebezpecnych latok a pomocné docasné skladovanie na
ceste, vnutorné vodné cesty, more alebo vzdu$ny priestor, mimo
podnikov podla tejto smernice vratane nakladky a vykladky
a dopravy do a z inych prostriedkov prepravy v dokoch, pristavnych
hradzach a zorad’ovacich nadraZiach;

d) prepravu nebezpecnych latok v potrubiach, vratane ¢erpacich stanic,
mimo podniku podla tejto smernice;

e) vyuzitie (vyskum, tazba a spracovanie) mineralov v baniach, lomoch
alebo prostrednictvom vrtov, s vynimkou chemickych a tepelnych
spracovatel'skych postupov a s nimi stvisiaceho skladovania, ktoré
zahfhia nebezpecné latky podla prilohy I;

t'azba na mori a Zitie mineralov, vratane uhl'ovodikov;
b b

g) skladky odpadu, s vynimkou zariadeni na zneskodniovanie hlusiny,
vratane kalovych nddrzi a hradzi, obsahujucich nebezpecné latky
podla prilohy I, najméd ak sa vyuzivaju v suvislosti s chemickym
a tepelnym spracovanim mineralov.

Clanok 5
VsSeobecné povinnosti prevadzkovatel’a

1. Clenské §taty zabezpelia, e prevadzkovatel je povinny prijat
vSetky opatrenia potrebné na prevenciu velkych havarii a obmedzit
ich nésledky na cloveka a Zivotné prostredie.

2. Clenské $taty zabezpedia, 7¢ od prevadzkovatela sa bude Ziadat,
aby preukazal prisluSnému organu, v sulade s ¢lankom 16, d’alej len
prislusny orgén, kedykol'vek pre ciele inSpekcie a kontrol, v sulade
s ¢lankom 18, Ze prijal vSetky nevyhnutné opatrenia, ako to Specifikuje
tato smernica.

Clanok 6
Hlasenie

1. Clenské staty vyzaduji od prevadzkovatela, aby zaslal pris-
lusnému organu hlasenie v nasledujiicom casovom obdobi:

— pre nové podniky, najvhodnejSim casovym obdobim je eSte pred
zaciatkom konStrukcie alebo prevadzky,

— pre existujuce podniky, jeden rok od datumu uvedeného v ¢lanku 24
ods. 1,

— pre podniky, ktoré nasledne spadaju do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, do 3 mesiacov po uplynuti datumu, ked sa smernica
uplatni na dotknuté podniky, ako je to uvedené v prvom
pododseku ¢lanku 2 ods. 1.
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2. Hlasenie vyzadované odsekom 1 obsahuje nasledujuce udaje:

a) meno alebo obchodny ndzov prevadzkovatela a iplnu adresu daného
podniku;

b) registrované miesto podnikania prevadzkovatela spolu s uplnou
adresou;

¢) meno alebo postavenie osoby, ktora zastupuje podnik, ak sa odliSuje
od pism. a);

d) dostato¢né informacie na identifikaciu nebezpecnych latok alebo
kategorie latok, ktoré su zahrnuté;

e) mnozstva a fyzické formy nebezpecnych latok alebo latok zahr-
nutych;

f) Cinnost’ alebo navrhnuti Cinnost’ na instalacii alebo skladovacom
zariadenti;

g) okamzité prostredie podniku (prvky schopné sposobit’ vel'ku havariu
alebo zhorsit” jej ucinky).

3.V pripade existujucich podnikov, o ktorych prevadzkovatel
poskytol vSetky informacie podla odseku 2 prislusSnému organu
v sulade s poziadavkami vnutro$tatneho prava od datumu nadobudnutia
platnosti tejto smernice, hlasenie podl'a odseku 1 sa nevyzaduje.

4. 'V pripade, ze:

— akékol'vek zavaznejSie zvySenie mnozstva alebo zdvaznd zmena
charakteru alebo fyzickej formy pritomnej nebezpecnej latky, ako
je to zaznamenané v hlaseni, ktoré poskytuje prevadzkovatel
v sulade s odsekom 2, alebo kazda zmena v procese jej pouzivania
alebo

— zmena podniku alebo zariadenia, ktoré by mohlo mat vyznamné
nasledky na nebezpecenstvo velkej havarie, alebo

— prevadzka inStalacie je ukoncena,

prevadzkovatel' okamzite informuje prislusny organ o zmene situécie.

Cldnok 7
Politika prevencie vel’kych havarii

1. Clenské staty vyzaduju od prevadzkovatela, aby vyhotovil
dokument, ktory stanovi politiku prevencie velkej havarie
a zabezpelil, aby bola vhodnym sposobom vykonana. Politika
prevencie velkej havérie, stanovend prevadzkovatelom, musi byt
navrhnuta tak, aby garantovala vysoku turoven ochrany cloveka
a zivotného prostredia vhodnymi prostriedkami, Struktirami
a systémami riadenia.

la.  Pre podniky, ktoré nasledne spadaji do rozsahu posobnosti tejto
smernice, sa vyhotovi dokument uvedeny v odseku 1 bez odkladu,
v kazdom pripade vSak do 3 mesiacov po uplynuti datumu, odkedy
sa uvedena smernica uplatituje na dotknuty podnik, ako je to uvedené
v prvom pododseku ¢lanku 2 ods. 1.
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2. Dokument musi zohl'adiiovat’ principy, ktoré obsahuje priloha III,
a musi byt pristupny pre potreby prislusnych organov na ciele, medzi
inym, uplatnenia ¢lanku 5 ods. 2 a 18.

3. Tento ¢lanok sa nevztahuje na podniky uvedené v ¢lanku 9.

Clanok 8
Ret’azova reakcia

1. Clenské staty zabezpelia, aby prisluiny organ, ktory pouZiva
informacie ziskané od prevadzkovatel'a v sulade s ¢lankom 6 a 9, iden-
tifikoval podniky alebo skupiny podnikov, kde by sa pravdepodobnost’
a moznost alebo nasledky velkej havarie mohli zhorSit z dévodu
umiestnenia alebo blizkosti takych podnikov a ich zasob nebezpecnych
latok.

2. Clenské Stity musia zabezpecit, 7e v pripade takych identifi-
kovanych podnikov:

a) sa prislusné informécie vymienaji vhodnym sposobom, aby tieto
podniky mohli zohl'adnit’" charakter a rozsah celkového ohrozenia
vel’kymi havariami vo svojej politike prevencie velkych havarii,
systtmoch riadenia  bezpeCnosti, spravach o  bezpecnosti
a vnutornych nudzovych planoch;

b) st vytvorené opatrenia na spolupracu pri informovani verejnosti a pri
poskytovani informacii organu, ktory je zodpovedny za pripravu
externych nudzovych planov.

Clanok 9
Spravy o bezpeénosti

1. Clenské $taty vyzaduju od prevadzkovatela vypracovavat spravy
o bezpecnosti na ciele:

a) demonstrovania, ze politika prevencie velkych havarii a systém
riadenia bezpeCnosti na jej uplatnenie si ucinné v sulade
s informaciou uvedenou v prilohe III;

b) demonstrovania, ze ohrozenia velkymi havariami boli identifikované
a ze potrebné opatrenia boli prijaté na prevenciu takych havarii a na
obmedzenie ich nasledkov pre ¢loveka a Zivotné prostredie;

¢) demonstrovania, ze adekvatna bezpeCnost a spolahlivost bola
zaClenend do navrhu, konsStrukcie, prevadzky a udrzby kazdej
instalacie, skladovacieho zariadenia, zariadenia a infrastruktiry
spojenej s ich prevadzkou, ktora suvisi s nebezpeCenstvami
velkych havarii vnutri podniku,

d) demonstrovania, Ze interné nidzové plany boli vytvorené a boli
poskytnuté informacie na zabezpecenie vytvorenia externého planu
pre ciele prijatia potrebnych opatreni v pripade velkej havérie;

e) poskytnutia dostato¢nych informacii prisluSnému organu, aby bol
schopny vydat’ rozhodnutia v podmienkach novych cinnosti alebo
rozvojov okolo existujucich podnikov.
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2. Sprava o bezpecnosti obsahuje minimdlne udaje a informacie
uvedené v prilohe II. Uréi tiez prislusné organizacie podiel’ajiice sa na
vypracovani spravy. Bude obsahovat aj aktualizovany zoznam nebez-
pecnych latok, ktoré sa nachadzaju v podniku.

Spravy o bezpecCnosti alebo Casti sprav alebo kazdy iny ekvivalent
sprav, pripraveny v sulade s ostatnymi pravnymi predpismi, mézu byt
kombinované do samostatnej spravy o bezpecnosti pre ciele tohto
¢lanku, kde taka forma zamedzi nepotrebnej duplicite informacii
a opakovaniu prace prevadzkovatela alebo prislusSného organu za
podmienok, ze vSetky poziadavky tohto ¢lanku su splnené.

3. Spravy o bezpecnosti podl'a odseku 1 sa zaslu prislusnému organu
v nasledujucich terminoch:

— pre nové podniky je oddvodneny termin pred zaciatkom konStrukcie
alebo prevadzky,

— pre existujuce podniky, na ktoré sa predtym nevztahovala smernica
82/501/EHS, tri roky od datumu uvedeného v ¢lanku 24 ods. 1,

— pre ostatné podniky dva roky od datumu uvedeného v ¢lanku 24
ods. 1,

— pre podniky, ktoré nasledne spadaju do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, bez odkladu, v kazdom pripade vSak do jedného roka
odkedy sa uvedena smernica uplatituje na dotknuty podnik, ako je
to uvedené v prvom pododseku ¢lanku 2 ods. 1,

— v pripade pravidelnych prehl'adov podla odseku 5 bezodkladne.

4. Predtym, ako prevadzkovatel' zacne konStrukciu alebo prevadzku,
alebo v pripadoch podl'a M2 druhej, tretej, Stvrtej a piatej zarazky <
odseku 3, prisluSny organ v prisluSnom termine po obdrzani spravy:

— oznami zavery jeho preverenia spravy o bezpe€nosti vypracovanej
prevadzkovatelom, ak je to potrebné po vyziadani doplnkovych
informaécii alebo

— zakaze spustenie prevadzky alebo pokracovat’ v prevadzke daného
podniku v sulade s prdvomocami a postupmi podla ¢lanku 17.

5. Sprava o bezpeCnosti sa pravidelne reviduje a podla potreby
aktualizuje:

— minimalne kazdych pat’ rokov,

— pri kazdej prilezitosti na zéklade podnetu prevadzkovatela alebo na
poziadanie prisluSného orgénu, na zéklade novych faktov alebo
zohladnenych novych technickych poznatkov v  otazkach
bezpecnosti, napriklad ked’ to vyplynulo z analyzy nehdd, alebo
podla moznosti ,skoro zlyhani“ alebo na zaklade rozvoja
poznatkov tykajucich sa odhadu rizik.
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6. a) Kde je preukdzané k spokojnosti prislusného organu, ze
konkrétne latky, nachadzajiice sa v podniku, alebo ich cast
nie s v stave vyvolat nebezpeCenstvo velkej havarie,
potom c¢lenské Staity moézu, v sulade s kritériami podla
pismena b), obmedzit' informacie, ktoré maju byt uvedené
v sprave o bezpeCnosti len na tie otdzky, ktoré suvisia
s prevenciou zbytkového nebezpecenstva vel'kej havarie a na
obmedzenie jej nasledkov pre Cloveka a zivotné prostredie.

b) Komisia stanovuje zosuladené kritérida na rozhodnutie pris-
Iusného organu, ¢i podnik je v stave nevytvorit nebez-
pecenstvo velkej havarie v zmysle pismena a). Tieto
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice jej doplnenim sa prijmu v sulade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 22 ods. 3.

¢) Clenské §taty zabezpedia, Ze prislusny orgin obozndmi
Komisiu so zoznamom podnikov, udavajuc dévody. Komisia
postupuje zoznamy kazdorocne vyboru v sulade s ¢lankom 22.

d) Komisia je vyzvana, aby do 31. decembra 2006 v uzkej
spolupraci s Clenskymi Statmi  zrevidovala existujucu
,Prirucku na zostavenie spravy o bezpecnosti®.

Clanok 10
Uprava in§talicie, podniku alebo skladovacieho zariadenia

V pripade upravy inStalacie, podniku, skladovacieho zariadenia alebo
procesu alebo charakteru alebo mnozstva nebezpecnych latok, ¢o by
mohlo mat’ zévazné vplyvy na ohrozenie velkou havariou, Clenské
Staty zabezpecia, ze prevadzkovatel’:

— preskuma a kde je to potrebné, upravi politiku prevencie velkych
havarii, systémy riadenia a postupy v sulade s ¢lankami 7 a 9,

— preskima a kde je to potrebné, upravi spravy o bezpecnosti
a informuje prislusny organ podla ¢lanku 16 o detailoch takej
upravy este skor, ako pristipi k uprave.

Clanok 11
Nudzové plany

1. Clenské $taty zabezpelia, e pre vietky podniky, na ktoré sa
uplatfiuje ¢lanok 9:

a) prevadzkovatel' vytvara interny nudzovy plan na prijatie opatreni
v ramci podniku,

— pre nové podniky pred zacatim prevadzky,
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— pre existujice podniky, na ktoré sa predtym smernica
82/501/EHS nevztahovala, tri roky od datumu uvedeného
v ¢lanku 24 ods. 1,

— pre ostatné podniky dva roky od datumu uvedeného v ¢lanku 24
ods. 1,

— pre podniky, ktoré nasledne spadaji do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, bez odkladu, v kazdom pripade vSak do jedného roka
po datume, ked’ sa tato smernica uplatituje na dotknuty podnik,
ako je to uvedené v prvom pododseku ¢lanku 2 ods. 1;

b) prevadzkovatel poskytuje prislusSnym orgdnom potrebné informécie,
aby tieto mohli navrhnut externy nudzovy plan v nasledujtcich
terminoch:

— pre nové podniky pred zacatim prevadzky,

— pre existujice podniky, na ktoré sa predtym smernica 82/501/-
EHS nevztahovala, tri roky od datumu uvedeného v c¢lanku 24
ods. 1,

— pre ostatné podniky dva roky od datumu uvedeného v ¢lanku 24
ods. 1,

— pre podniky, ktoré nésledne spadaju do rozsahu posobnosti tejto
smernice, bez odkladu, v kazdom pripade vSak do jedného roka
po datume, ked sa tato smernica uplatiiuje na dotknuty podnik,
ako je to uvedené v prvom pododseku ¢lanku 2 ods. 1;

c) organy uréené na tento ucel Clenskymi Statmi navrhnu externy
nidzovy plén na prijatie opatreni mimo podniku.

2. Nudzové plany musia byt vytvorené tak, aby:

— obsahovali a kontrolovali incidenty tak, aby minimalizovali u¢inky,
ako aj obmedzovali Skody na cloveku, zivotnom prostredi
a majetku,

— zaviedli opatrenia potrebné na ochranu Cloveka a Zivotného pros-
tredia pred uc¢inkami velkych havarii,

— oznamovali potrebné informécie verejnosti a sluzbdm alebo
organom, ktoré sa zaoberaju danou oblast'ou,

— zabezpecovali obnovenie a ocCistenie zivotného prostredia po velkej
havarii.

Nudzové plany obsahuju informacie, ktoré su uvedené v prilohe IV.

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti prisluSnych organov musia
Clenské Staty zabezpeclit, aby boli interné nudzové plany podla tejto
smernice vypracované na zaklade porady s persondlom zamestnanym
v podniku, a to vratane relevantného personalu subdodavatelov a aby
sa s verejnostou konzultovali externé midzové plany pri ich tvorbe
alebo aktualizovani.
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4. Clenské §tity zabezpegia, Ze interny a externy nidzovy plan sa
preskiimaju, preskusSaji a tam, kde je to potrebné, zreviduju
a aktualizuji prevadzkovateI'mi a ur¢enymi orgdnmi vo vhodnych inter-
valoch, avSak nie neskor ako po troch rokoch. Prieskum zohladiuje
zmeny, ktoré sa uskutocnili v danych podnikoch alebo v ramci stvi-
siacich nudzovych sluzieb, nové technické poznatky a poznatky
tykajlice sa ohlasu na velké havarie.

4a.  So zretelom na externé nidzové plany musia vziat' Clenské Staty
do uvahy potrebu posilnit’ spolupracu pri zabezpeCovani civilnej
ochrany v zavaznych pripadoch.

5. Clenské staty zabezpedia, e nudzové plany st prevadzkovatelom
ucinne uplatiované bezodkladne a ak je to potrebné, tak ur€enym pris-
lusnym organom pre tento ciel:

— ked’ vznikla velka havaria,

— ked vznikla nekontrolovana udalost’, ktora na zaklade svojho char-
akteru by podla ocakavania mohla viest' k velkej havarii.

6.  Prislusny organ moéze rozhodnut, na zéklade predloZenia dévodov
na také rozhodnutie, z hl'adiska informacii, ktoré s obsiahnuté v sprave
0 bezpecnosti, ze sa poziadavka na vytvorenie externého nudzového
planu podla odseku 1 neuplatiuje.

Cldanok 12
Planovanie vyuZitia pody

1. Clenské staty zabezpetia, Ze zamery na prevenciu velkych havarii
a obmedzenie nésledkov takych havéarii sa zohl'adnia pri ich politikach
vyuzitia pddy a/alebo inych prislusnych politikach. Sleduju tieto ciele
pomocou kontroly:

a) umiestnenia novych podnikov,
b) modifikacie existujucich podnikov, ktoré pokryva ¢lanok 10,

c) nové rozvoje, ako su dopravné spojenia, lokalizacie
s frekventovanym vyskytom verejnych alebo obytnych oblasti
v blizkosti existujucich podnikov, kde umiestnenie podniku alebo
nové rozvoje su také, Zze by mohli zvysit' riziko nasledkov velkej
havérie.

Clenské $taty zabezpelia, ze ich Gzemné planovanie a/alebo iné
prislusné politiky a postupy na vykondvanie tychto politik bert
z dlhodobého hladiska do tvahy potrebu zachovat’ primerané
vzdialenosti medzi podnikmi, ktoré spadaju pod tito smernicu
a obytnymi oblastami, verejne vyuzivanymi budovami a oblastami,
hlavnymi dopravnymi trasami v ¢o najvacsej moznej miere, rekreaénymi
oblastami a oblastami so zvlaStnou prirodzenou citlivostou alebo so
zvla§tnym vyznamom, a v pripade existujicich podnikov potrebu
dalsich technickych opatreni v sulade s c¢lankom 5 tak, aby sa
nezvysili rizika pre l'udi.
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la. Komisia je vyzvania, aby do 31. decembra 2006 v uzkej
spolupraci s clenskymi Statmi vypracovala usmernenia definujlce
technickll databazu, a to vratane udajov o rizikach a scenaroch rizik,
s cielom zabezpeCit sulad medzi podnikmi spadajicimi pod tuto
smernicu a oblastami uvedenymi v odseku 1. Vymedzenie tejto
databazy zohladni v ¢o najvdcSej moznej miere vyhodnotenia
vykonané prislusnymi organmi, informacie ziskané od
prevadzkovatelov ako aj ostatné relevantné informacie ako napr.
socio-ekonomické prinosy z rozvoja a zmierfiujuce Ucinky nudzovych
planov.

2. Clenské $taty zabezpeéia, 7e vietky prisluiné organy a planujice
organy, ktoré zodpovedajui za rozhodnutia v tejto oblasti, vytvoria
prislusné konzultacné postupy na zabezpecenie vykonavania politik
vytvorenych podl'a odseku 1. Postupy sa navrhnu tak, aby zabez-
pecovali, Ze technické poradenstvo o rizikach, ktoré vytvara podnik,
je pristupné bud’ od pripadu k pripadu, alebo na generickom zaklade,
kedy boli prijaté rozhodnutia.

Clénok 13

Informacie o bezpe¢nostnych opatreniach

1. Clenské Staty zabezpetia, aby sa pravidelne poskytovali
informacie o bezpecnostnych opatreniach a potrebnom spravani
v pripade havarie v najvhodnejSej forme, bez toho, aby ich bolo
potrebné Zziadat’, osobam a vsetkym ustanovizniam sliziacim verejnosti
(ako su Skoly a nemocnice), ktoré by mohli byt postihnuté zavaznou
havariou, pdvodcom ktorej by bol podnik podla clanku 9.

Informécie sa reviduji kazdé tri roky a kde je to potrebné, opakovane
a aktualizované, minimalne ak existuje uprava v zmysle ¢lanku 10. Tak
isto su stale pristupné verejnosti. Maximalne casové obdobie medzi
opakovanim informacii smerom k verejnosti v kazdom pripade nepre-
siahne pét’ rokov.

Také informacie obsahujii minimalne informacie, ktoré su uvedené
v prilohe V.

2. Clenské §taty s ohladom na moznost velkej havarie
s cezhranicnymi Géinkami, ktora vznikd v podniku podla c¢lanku 9,
poskytuji  dostato¢né informacie potencidlne postihnutym clenskym
Statom, tak ze vSetky prislusné opatrenia uvedené v c¢lankoch 11, 12
a v tomto ¢lanku sa uplatilujii tam, kde je to mozné postihnutymi
Clenskymi Statmi.

3. Ak v pripade daného clenského $tatu, ktory rozhodol, ze podnik sa
nachadza blizko uzemia druhého clenského Statu, nie je schopny
sposobit’ ohrozenie velkou havariou za jeho hranicami, pre ciele
¢lanku 11 ods. 6 a nie je teda potrebné vytvorit' externy nudzovy
plan, tento informuje o tom ostatné Clenské Staty.
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4. Clenské §taty zabezpetia, e sprava o bezpelnosti je pristupnd
verejnosti. Prevadzkovatel moéze poziadat® prislusny organ, aby
zamlCal urcité Casti spravy, tykajuce sa priemyselnych, obchodnych
alebo osobnych dovernych tdajov, verejnej bezpecnosti alebo
narodnej obrany. V takych pripadoch, na zéklade schvalenia prislusnym
organom, prevadzkovatel poskytne organu a spristupni verejnosti
upravenu spravu, ktora neobsahuje tieto tdaje.

5. Clenské $taty zabezpedia, Ze verejnost’ je schopnd poskytnat svoj
nazor v nasledujucich pripadoch:

— planovanie novych podnikov podla ¢lanku 9,

— upravy existujucich podnikov podla ¢lanku 10, kde také Uipravy su
podriadené povinnostiam podla tejto smernice ako planovanie,

— rozvoje okolo takych existujicich podnikov.

6. V pripade podnikov podliehajicich ustanoveniam clanku 9,
Clenské Staty zabezpecCia, aby bol zoznam nebezpecnych latok podla
Clanku 9 ods. 2 spristupneny verejnosti, podliehajuc ustanoveniam
odseku 4 tohoto ¢lanku a ¢lanku 20.

Clénok 14

Informacie, ktoré musi poskytniat’® prevadzkovatel’ nasledne po
havarii

1. Clenské staty zabezpetia, e podl'a moznosti ¢o najskér po havarii
bude prevadzkovatel' poziadany, pri pouZiti najvhodnejSich pros-
triedkov, aby:

a) informoval prislusné organy;

b) poskytol im nasledujuce informacie, hned’ ako buda pristupné:
— okolnosti havarie,
— nebezpecné latky, ktoré boli pritomné,

— udaje dostupné na zhodnotenie ucinkov havarie na c¢loveka
a zivotné prostredie a

— prijaté nidzové opatrenia;

¢) ich informoval o zamyslanych opatreniach:
— na zmensSenie stredne a dlhodobych ucinkov havarie,
— na prevenciu opakovaného vzniku takej havarie;

d) aktualizoval poskytnuté informacie, ak d’alSie vySetrenia zistia d’alSie
skuto¢nosti, ktoré menia tieto informacie alebo vyvodené zavery.

2. Clenské $taty vyzaduju od prislu§ného organu, aby:

a) zabezpecil prijatie vSetkych potrebnych okamzitych, strednodobych
a dlhodobych opatreni, ktoré moze schvalit’;
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b) zhromazdil inSpekciou, vySetrovanim alebo inymi vhodnymi pros-
triedkami informacie potrebné na celt analyzu technického, organ-
iza¢ného a riadiaceho aspektu velkej havarie;

¢) podnikol vhodné opatrenia na zabezpeCenie, Ze prevadzkovatel
prijima vsetky potrebné napravné opatrenia, a

d) predlozil odporucania na budice preventivne opatrenia.

Clanok 15
Informacie, ktoré musia ¢lenské Staty poskytnut’ Komisii

1. Z dovodu prevencie a zmiernenia velkej havarie Clenské Staty
informuji Komisiu podla moznosti ¢o najskdr o velkych havariach,
podla kritérii v prilohe VI, ktoré sa vyskytli na ich Uzemi. Informuju
o nasledujtcich udajoch:

a) Clensky S§tat, nazov a adresa organu, ktory zodpoveda sa spravu;

b) datum, c¢as a miesto velkej havarie vratane uplného mena
prevadzkovatel'a a adresy dané¢ho podniku;

c) kratky popis okolnosti havarie vratane pritomnych nebezpecnych
latok a okamzitych Gi¢inkov na Cloveka a zivotné prostredie;

d) kratky popis prijatych nudzovych opatreni a okamzitych bezpec-
nostnych opatreni na prevenciu opakovania.

2. Clenské 3taty hned, ako si zhromazdené informacie stanovené
v c¢lanku 14, informuji Komisiu o vysledku svojej analyzy
a odportcaniach prostrednictvom formulara vytvoreného
a aktualizovaného regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

Podavajuc spravu o tychto informdaciach, ¢lenské Staty sa mozu omeskat’
len v pripade plnenia pravnych postupov, ked také podavanie sprav
mdze nasledne ovplyvnit’' také postupy.

3. Clenské staty informuji Komisiu o nidzve a adrese kazdého
organu, ktory by mohol mat prislusné informacie o velkych nehodach
a ktory je schopny radit’ prislusnym organom inych ¢lenskych Statov,
ktoré musia vstupovat’ v pripade takej havarie.

Clanok 16
PrisluSny organ

Bez ohl'adu na zodpovednost’ prevadzkovatela, ¢lenské Staty vytvoria
alebo menuju prislusny organ alebo organy, ktoré¢ budi zodpovedné za
vykon povinnosti, ktoré ukladd tato smernica, a v pripade potreby
organy, ktoré poméhaju prislusnému orgénu alebo organom na tech-
nickej urovni.
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Clanok 17
Zakaz prevadzky

1. Clenské 3taty zakdzu prevadzku alebo spustenie prevadzky
kazdého podniku, instalacie alebo skladovacieho zariadenia alebo ich
inej Casti, kde opatrenia prijaté prevadzkovatelom na prevenciu
a zmiernenie vel'kych havarii st vel'mi nedostato¢né.

Clenské $taty zakazu prevadzku alebo spustenie prevadzky kazdého
podniku, inStalacie alebo skladovacieho zariadenia alebo ich inej Casti,
ak prevadzkovatel' nepredlozil hlasenie, spravy alebo iné informaécie,
ktoré sa vyzaduju v tejto smernici v ramci stanovenej lehoty.

2. Clenské Stity zabezpetia, 7e prevadzkovatelia sa mozu odvolat
proti vydanému zakazu prislusnym organom podla odseku 1
k prislusnému organu, ktory uréuju vnutroStatne pravne predpisy
a postupy.

Clanok 18
InSpekcie

1. Clenské §taty zabezpetia, Ze prislu§né organy organizujli systém
inSpekcii alebo iné opatrenia kontroly vhodného charakteru pre dany
podnik. Tieto inSpekcie alebo kontrolné opatrenia nezavisia od
obdrzania spravy o bezpecnosti alebo inej predloZenej spravy. Také
inSpekcie alebo iné kontrolné opatrenia si dostatoéné na planovanie
a systematické preskiiSavanie systémov, ktoré budi pouZzivané
v podniku, bez ohladu na technicky, organiza¢ny alebo riadiaci
charakter, aby sa zabezpecilo:

— ze prevadzkovatel moze preukazat’, Zze sa prijali prislusné opatrenia
na prevenciu velkych havarii v stvislosti s rozlicnymi ¢innostami
v podniku,

— 7ze prevadzkovatel moze preukazat, Zze sa vytvorili prislusné pros-
triedky na limitovania nasledkov velkych havarii v podniku a mimo
podniku,

— Ze udaje a informacie obsiahnuté v predlozenej sprave o bezpecnosti
alebo inej sprave adekvatne odrdzaju situdciu v podniku,

— ze verejnosti boli poskytnuté informacie v sulade s ¢lankom 13
ods. 1.

2. Systém indpekcie 3pecifikovany v odseku 1 splfia nasledujice
podmienky:

a) existuje program inSpekcii pre vSetky podniky. Bez ohladu na to, Ze
prislusny orgdn ma vytvoreny program inSpekcii na zdklade system-
atického odhadovania ohrozeni velkymi havariami daného podniku,
program méa za nasledok minimélne jednu inSpekciu v mieste
podniku, vykonani prislusnym orgdnom kazdych dvanast
mesiacov v kazdom podniku, na ktory sa vztahuje ¢lanok 9;

b) nasledne po kazdej inspekcii prisluSny organ pripravi spravu;

c) tam, kde je to potrebné, kazda inSpekcia, vykondvana prisluSnym
organom, sa sleduje manazmentom podniku v rdmci odévodneného
obdobia nasledne po inspekcii.
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3. Prislusny organ moéze vyzadovat od prevadzkovatela, aby
poskytol doplnujice informacie, potrebné na umoznenie organu, aby
uplne odhadol moznosti velkej havarie, a na urcenie rozsahu pravde-
podobného zvysenia moznosti alebo zhorsenia ucinkov velkych havarii,
pre ciele povolenia pripravy externého nudzového pldnu a na
zohl'adnenie latok, ktoré v dosledku ich fyzikalnej formy, a to ako
stavu alebo umiestnenia, mézu vyzadovat’ dodato¢né zohladnenie.

Clanok 19
Informacny systém a vymena informacii

1. Clenské §taty a Komisia si vymiefiajli informacie o skiisenostiach,
ktoré su vyzadované s ohladom na prevenciu velkych havarii, a na
limitovanie ich nasledkov. Tieto informacie sa tykaju fungovania
opatreni vytvorenych podla tejto smernice.

la.  Pre podniky spadajiice pod tato smernicu, ¢lenské Staty dodaju
Komisii minimalne tieto informacie:

a) nazov alebo obchodny nédzov prevadzkovatela a uplna adresu
dotknutého podniku; a

b) Cinnost’ alebo ¢innosti podniku.

Komisia zriadi a bude aktualizovat databazu s obsahom informacii
dodanymi c¢lenskymi Statmi. Pristup k databaze bude obmedzeny len
pre osoby poverené Komisiou alebo prislusnymi organmi clenskych
Statov.

2. Komisia vytvara a dava k dispozicii ¢lenskym Statom register
a systém informacii, ktory obsahuje detaily o velkych havariach,
ktoré sa vyskytli na tizemi ¢lenskych §tatov, s cielom:

a) rychleho Sirenia informacii, poskytovanych clenskymi Statmi
v sulade s ¢lankom 15 ods. 1 medzi vSetkymi prisluSnymi organmi;

b) distribucie prisluSnym organom analyzy pri¢in velkych havarii
a pouceni ziskanych z nich;

c) poskytovat’ prislusnym organom informacie o preventivnych opat-
reniach;

d) poskytovat’ informécie o organizaciach, ktoré st schopné poskytnat
rady alebo prislusné informacie o vyskyte, prevencii a zmierneni
vel’kych havérii.

Register a informacny systém minimalne obsahuju:

a) informacie poskytované Clenskymi Statmi v stlade s ¢lankom 15
ods. 1;

b) analyzu pric¢in havarii;
¢) ponaucenie ziskané z havarii,

d) preventivne opatrenia potrebné na prevenciu opakovania sa.
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3. Bez ohladu na ¢lanok 20 je pristup k registru a informac¢nému
systému otvoreny vladnym oddeleniam clenskych S$tatov, priemyslu
alebo obchodnym spoloc¢enstvam, odborom, nevlddnym organizicidm
v oblasti ochrany zivotného prostredia a inym medzinarodnym alebo
vyskumnym organizaciam pracujucim v tejto oblasti.

4. Clenské staty poskytuju Komisii spravu za kazdé tri roky v sulade
s postupom uvedenym v smernici Rady 91/692/EHS z 23. decembra
1991, ktory Standardizuje a racionalizuje spravy o vykonavani pris-
lusnych smernic, ktoré sa tykaju Zivotného prostredia ('), pre podniky
pokryté ¢lankom 6 a 9. Komisia uverejiiuje zavery tychto informadcii
kazdé tri roky.

Clénok 20
Dovernost’

1. Clenské $taty pre prehladnost zaujmov zabezpedia, e od pris-
lusnych organov sa vyzaduje, aby informacie ziskané v stlade s touto
smernicou spristupnili kazdej fyzickej alebo pravnickej osobe na ich
poziadanie.

Informécie ziskané prislusnymi organmi alebo Komisiou mézu, tam kde
to vnutrostatne ustanovenia vyzaduji, byt utajené, ak sa to tyka otazok:

— dovernosti rokovania prislusnych organov a Komisie,
— dovernosti medzinarodnych vztahov a narodnej obrany,
— verejnej bezpecnosti,

— dovernosti predbeznych vySetrovacich postupov alebo urcitych
pravnych postupov,

— obchodného a priemyselného tajomstva vratane dusevného vlast-
nictva,

— osobnych udajov a/alebo spisov,

— udajov poskytovanych trefou stranou, ak tdto strana poziada
o udrzanie v tajnosti.

2. Této smernica nevyluCuje uzavretic dohod clenskymi Statmi
s tretimi krajinami o vymene informacii, pre ktoré su tajné na internej
urovni.

Clanok 21
Mandat vyboru
1. Komisia prispdsobuje kritérid uvedené v ¢lanku 9 ods. 6 pism. b)

a priloh II az VI technickému pokroku.

Tieto opatrenia zamerané¢ na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice sa prijmi v sulade s regulatnym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 22 ods. 3.

2. Opatrenie na vypracovanie formulara uvedeného v ¢lanku 15 ods.
2 sa prijme v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 22 ods. 2.

() U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48.
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Clanok 22
Postup vyboru
1.  Komisii pomaha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho c¢lanok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a Clanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clanok 23
ZrusSenie smernice 82/501/EHS

1.  Smernica 82/501/EHS sa zruSuje 24 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice.

2.  Hlasenia, nudzové plany a informacie pre verejnost, predstavené
alebo navrhnut¢ v stlade so smernicou 82/501/EHS, zostavaju
v platnosti dovtedy, pokial nebudi nahradené podla prislusnych
opatreni tejto smernice.

Cldanok 24
Vykonanie

1. Clenské staty prijma zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na plnenie tejto smernice najneskér do
24 mesiacov od nadobudnutia jej UcCinnosti. Bezodkladne o tom
informujt Komisiu.

Ked’ clenské Staty prijmu tieto opatrenia, tieto budu obsahovat’ odkaz na
tato smernicu alebo bude k nim byt pripojeny tento odkaz pre pripad
ich tradného uverejnenia. Metddy na také spracovanie stanovia ¢lenské
Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii hlavné opatrenia vnutro$titneho
prava, ktoré prijali v oblasti, ktora pokryva tato smernica.

Clénok 25
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda uc¢innost’ v 20. denn po dni jej uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Clanok 26

Tato smernica je adresovana ¢lenskym §tatom.
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Priloha 1
Priloha 11

Priloha III

Priloha IV

Priloha V

Priloha VI

Zoznam priloh

Uplatnenie smernice

Minimalne Gdaje a informdcie, ktoré maji byt ohl'adnené v sprave o bezpecnosti
$pecifikovanej v ¢lanku 9

Principy podla ¢lanku 7 a informacie podla ¢lanku 9 o systéme riadenia
a organizacii podniku z hladiska prevencie velkych havarii

Udaje a informacie, ktoré musia obsahovat’ niidzové plany $pecifikované podla
¢lanku 11

Informacie, ktoré sa musia oznamit’ verejnosti, v sulade s ¢lankom 13 ods.1

Kritéria pre hlasenie havarie Komisii v sulade s ¢lankom 15 ods. 1
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PRILOHA 1

UPLATNOVANIE SMERNICE

UVOD

1.

Téato priloha sa uplatiiuje na pritomnost nebezpecnych latok v kazdom
podniku v zneni ¢lanku 3 tejto smernice a urCuje uplatnenie jej prisluSnych
¢lankov.

. Zmesi a pripravky sa oSetruji takym istym sposobom ako Cisté latky, ktoré

vytvaraji zostatok v ramci ich limitov koncentracii, stanovenych v stlade
s ich vlastnostami podla prisluSnych smernic uvedenych v casti 2,
poznamka 1 alebo ich poslednej upravy v ramci technického rozvoja, ak
nie je dané percentualne zlozenie alebo iny Specificky popis.

. Doleuvedené kvalifikované mnozstva sa vztahuji na kazdy podnik.

. Mnozstva, na ktoré sa vztahuju prislusné ¢lanky, si maximalne mnozstva,

ktoré st pritomné alebo st povazované za pritomné kedykol'vek. Nebezpeéné
latky, nachadzajiice sa v podniku len v mnozstvach rovnych alebo mensich
ako 2 % prislusného kvalifikovaného mnozstva, sa ignoruji pre ciele vypoctu
celkového pritomného mnozstva, ak ich umiestnenie v ramci podniku je také,
ze nemo6zu byt aktivatorom velkej havarie kdekol'vek v mieste podniku.

. Pravidla uvedené v casti 2, poznamka 4, ktoré upravuji doplnok

k nebezpeénym latkam alebo kategoérie nebezpecénych latok, sa aplikuji tam,
kde je to vhodné.

. Na ucely tejto smernice sa za plyn povazuje kazda latka, ktorej absolutny tlak

par sa rovna alebo je vacsi ako 101,3 kPa pri teplote 20 °C.

. Na ucely tejto smernice sa za kvapalinu povazuje kazda latka, ktora nie

definovana ako plyn a ktora nema pri teplote 20 °C a Standardnom tlaku
101,3 kPa pevné skupenstvo.

CAST 1

Menované latky

Tam, kde latka alebo skupina latok menované v Casti 1 tiez spadaju do kategorie
v casti 2, kvalifikované mnozstva podla ¢asti 1 sa musia pouzit.

Stipec 1 Stipec 2 Stipec 3
Kvalifikované mnoZstva (v tondch) na uplatnenie
Nebezpeéné latky - -

Clanky 6 a 7 Clanok 9

Dusi¢nan aménny (pozri pozn. 1) 5000 10 000
Dusi¢nan aménny (pozri pozn. 2) 1250 5000
Dusi¢nan aménny (pozri pozn. 3) 350 2 500
Dusi¢nan aménny (pozri pozn. 4) 10 50
Dusi¢nan draselny (pozri pozn. 5) 5000 10 000
Dusiénan draselny (pozri pozn. 6) 1250 5000
Pentoxid arzénu, kyselina arzéni¢na (V) a/alebo soli 1 2
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Stipec 1 Stipec 2 Stipec 3
Kvalifikované mnozstva (v tonach) na uplatnenie
Nebezpecné latky
Clanky 6 a 7 Clanok 9

Trioxid arzénu, kyselina arzéniova (III) a/alebo soli 0,1
Brom 20 100
Chlor 10 25
ZlG¢eniny niklu v inhala¢nej praskovej forme (nikel
monoxid, nikel dioxid, nikel sulfid, trinicel disulfid,
dinikel trioxid) 1
Ethyleneimine 10 20
Fluor 10 20
Formaldehyd (koncentracia > 90 %) 5 50
Hydrogén 5 50
Hydrogén chlorid (skvapalneny plyn) 25 250
Lead alkyls 5 50
Skvapalnené extrémne horlavé plyny (vratane LPG)
a prirodny plyn 50 200
Acetylén 5 50
Ethylén oxid 5 50
Propylén oxid 5 50
Metanol 500 5000
4,4-Methylenebis (2-chloraniline) a/alebo soli,
v praskovej forme 0,01
Methylisocyanate 0,15
Kyslik 200 2 000
Toluene diisocynate 10 100
Carbonyl dichloride (phosgene) 0,3 0,75
Arsenic trihydride (arsine) 0,2 1
Phosphorus trihydride (phospine) 0,2 1
Sulphur dichloride 1 1
Sulphur trioxid 15 75
Polychlorodibenzofurans a  polychlorodibenzodioxins
(vratane TCDD), vypocitané v TCDD ekvivalente 0,001
Nasledujuce karcinogény:
Nasledovné karcinogény s koncentraciou vyssou ako 5 %
hmotnosti:
4-Aminobifenyl a/alebo jeho soli, Benzotrichlorid,
Benzidin a/alebo jeho soli, Bis(chlormetyl) éter,
Chlormetyl metyléter, 1,2-Dibrometan, Dietyl sulfat,
Dimetyl sulfat, Dimetylkarbamoylchlorid, 1,2-Dibrémo-
3-chlorpropan,  1,2-Dimetyl-hydrazin, = Dimetylnitro-
zoamin, triamid hexametylfosforecny, Hydrazin, 2-
Naftylamin a/alebo jeho soli, 4-Nitrodifenyl a 1,3-
Propansulfon 0,5 2
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Stipec 1 Stipec 2 Stipec 3
Kvalifikované mnozstva (v tonach) na uplatnenie
Nebezpecné latky
Clanky 6 a 7 Clanok 9
Ropné produkty:
a) gazoliny a nafty,
b) kerosiny (vratane tryskového paliva),
c) plynové oleje (vratane dieselovych paliv, domacich
vykurovacich olejov a prudy mieSanych plynovych
olejov),
» M4 d) tazké vykurovacie oleje <« 2500 25 000

POZNAMKY

1. Dusi¢nan amoénny (5 000/10 000): hnojiva schopné samorozlozenia

Vztahuje sa to na zliceniny na baze dusi¢énanu amoénneho/zmie$ané hnojiva
(zmieSané/zlozené hnojiva, obsahujice dusicnan aménny s fosfatom alebo
potasom), kde obsah dusika ako vysledok dusi¢nanu aménneho je:

— medzi 15,75 % (') a 24,5 % (?) hmotnosti, a to bud’ s 0,4 % alebo menej
celkovych horlavych/organickych materidlov alebo ktory splia
poziadavky prilohy II k smernici 80/876/EHS,

— 15,75 % (®) hmotnosti alebo menej a s neobmedzenymi horlavymi
latkami,

a ktoré¢ su schopné samorozlozenia podla OSN ,zlabovej skusky“ (pozri
Odporucania OSN pre dopravu nebezpecnych tovarov: Manual skusok
a kritérii, Cast’ III, pododdiel 38.2).

2. Dusi¢nan aménny (1 250/ 5 000): v hnojivovej kvalite

Vzt'ahuje sa priamo na hnojiva na baze dusiénanu aménneho a zmieSané/-
zlozené hnojiva, v ktorych je obsah dusika ako vysledok dusi¢nanu
amonneho:

— viac ako 24,5 % hmotnosti, okrem zmesi dusi¢énanu aménneho s dolomitom,
vapencom a/alebo uhli¢itanom vapenatym s Cistotou aspon 90 %,

— viac ako 15,75 % hmotnosti pre zmesi dusicnanu aménneho a siranu
amonneho,

— viac ako 28 % (*) hmotnosti pre zmesi dusi¢nanu amoénneho s dolomitom,
vapencom a/alebo uhli¢itanom vapenatym s Cistotou aspoin 90 %,

a ktoré splitajii poziadavky prilohy IT k smernici 80/876/EHS.

(") 15,75 % obsahu dusika podl'a hmotnosti ako vysledok dusi¢nanu amoénneho zodpoveda
45 % dusi¢nanu aménneho.

(® 24,5 % obsahu dusika podla hmotnosti ako vysledok dusi¢nanu amoénneho zodpoveda
70 % dusi¢nanu amoénneho.

(®) 15,75 % obsahu dusika podl'a hmotnosti ako vysledok dusi¢nanu amoénneho zodpoveda
45 % dusi¢nanu amonneho.

(*) 28 % obsahu dusika podla hmotnosti ako vysledok dusi¢nanu amoénneho zodpoveda
80 % dusi¢nanu amoénneho.
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3. Dusi¢nan aménny (350/2 500): v technickej kvalite
Vztahuje sa na:

— dusi¢nan amonny a pripravky z dusicnanu aménneho, v ktorych je obsah
dusika ako vysledok dusi¢nanu amoénneho:

— medzi 24,5 % a 28 % hmotnosti a ktory neobsahuje viac ako 0,4 %
horlavych latok,

— viac ako 28 % hmotnosti a ktory neobsahuje viac ako 0,2 %
horlavych latok.

— vodné roztoky dusi¢nanu amoénneho, v ktorych je koncentracia dusi¢nanu
amonneho vicsia ako 80 % hmotnosti.

4. Dusi¢nan aménny (10/50): ,off-specs material a hnojiva nespliiajuce
detonacny test

Vzt'ahuje sa na:

— material vyradeny pocas vyrobného procesu a na dusicnan amoénny
a pripravky z dusi¢nanu amonneho, hnojiva zalozené priamo na
dusi¢nane amoénnom a zmieSané/zlozené hnojivd na baze dusi¢nanu
amonneho uvedené v poznamkach 2 a 3, ktoré su alebo boli vratené
konecnym uzivatelom vyrobcovi, na docasné uskladnenie alebo spra-
covatel'skému podniku na prerobenie, recyklaciu alebo spracovanie pre
bezpecné pouzivanie, pretoze uz viac nezodpovedaji Specifikdcidm
poznamok 2 a 3:

— hnojivd uvedené v poznamke 1, prva zardZka, a poznimke 2, ktoré
nesplnaju poziadavky prilohy II k smernici 80/876/EHS.

5. Dusi¢nan draselny (5 000/ 10 000): zlozené hnojivda na baze dusi¢nanu
draseln¢ho, zlozené z dusi¢nanu draselného vo forme drobnych kuskov
alebo v granulovanej forme.

6. Dusi¢nan draselny (1250/5000): zlozené hnojivda na baze dusi¢nanu
draselného, zloZené z dusi¢nanu draselného v krystalickej forme.

» M2 7. « Polychlorodibenzofuransy a polychlordibenodioxiny

Mnozstvo polychlorodibenzofuransov a polychlordibenodioxinov sa vypocita
pri pouziti nasledujtcich faktorov:

Medzinarodné toxické faktory ekvivalencie (ITEF) pre pribuzné (NATO/CCMS)

2,3,7, 8-TCDD 1 23,7, 8-TCDF 0,1

1,2,3, 7,8-PeDD 0,5 23,4, 7,8-PeCDF 0,5
1,2,3, 7,8-PeCDF 0,05

1,2,3, 4,7,8-HxCDD

1,2,3, 6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3, 4,7,8-HxCDF

1,2,3, 7,8,9-HxCDD 1,2,3, 7,8,9-HxCDF ol
1,2,3, 6,7,8-HxCDF ’
23,4, 6,7,8-HXCDF

1,2,3, 4,6,7, 8-HpCDD 0,01

OCDD 0,001 1,2,3, 4,6,7, 8-HpCDF } 001
1,2,3, 4,7,8, 9-HpCDF '
OCDF 0,001

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, HP = hepta, O = octa)
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vB
CAST 2
Kategorie latok a pripravkov nespecifikovanych v ¢asti 1
Stipec 1 Stipec 2 Stipec 3
Kvalifikované mnozstva (tony) nebezpe¢nych
o latok podla ¢lanku 3 ods. 4 na uplatnenie
Nebezpecné latky
Clanky 6 a 7 Clanok 9
1. VEEMI TOXICKE 5 20
2. TOXICKE 50 200
3. OXIDUJUCE 50 200
M2
4. VYBUSNE (pozri poznamku 2)
kde latka, pripravok alebo predmet patri do
OSN/ADR podtriedy 1.4 50 200
5. VYBUSNE (pozri poznamku 2)
kde latka, pripravok alebo predmet patri do jednej
z OSN/ADR podtried: 1.1, 1.2, 1.3, 1.5, 1.6 alebo
do $pecifického rizika R2 alebo R3 10 50
vB
6. HORLAVE (kde latka alebo pripravok spada pod
definiciu v poznamke 3 pism. a) 5000 50 000
Ta. VYSOKO HORLAVE (kde latka alebo pripravok
spada pod definiciu v poznamke 3 pism. b) ods. 1) 50 200
7b.  VYSOKO HORLAVE kvapaliny (kde latka alebo
pripravok spada pod definiciu v poznamke 3 pism.
b) ods. 2) 5000 50 000
8. EXTREMNE HORI’AVE (kde latka alebo pripravok
spad4 pod definiciu v poznamke 3 pism. c) 10 50
M2
9. NEBEZPECNE PRE ZIVOTNE PROSTREDIE
Specifické rizika:
i) R50: ,Velmi jedovaty pre vodné organizmy*
(vratane R50/53) 100 200
ii) R51/53: ,Jedovaty pre vodné organizmy; moze
sposobit’ dlhodobé nepriaznivé ucinky vo vodnej
zlozke zivotného prostredia“ 200 500
vB
10.  AKAKOD’'VEK KLASIFIKACIA nepokryta tou,
ktora je dand v kombindcii s rizikovymi frazami:
i) R14: ,Reaguje volne s vodou* (vratane R14/15) 100 500
ii) R29: ,,v kontakte s vodou uvolnuje toxicky plyn* 50 200
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POZNAMKY

1. Latky a pripravky st klasifikované podla nasledovnych smernic a ich
sucasného prisposobenia technickému pokroku:

— smernica Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximacii zdkonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa klasifikacie, balenia
a oznacovania nebezpeénych (1),

— smernica 1999/45/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 31. maja 1999
o aproximécii zédkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
Clenskych Statov o klasifikacii, baleni a oznaCovani nebezpecnych
pripravkov (3).

V pripade latok a pripravkov, ktoré nie su klasifikované ako nebezpecné
podla ktorejkol'vek z hore uvedenych smernic, napriklad odpad, ale ktoré
su napriek tomu pritomné alebo moézu byt pritomné v podniku, a ktoré sa
vyznacuju alebo sa moézu vyznacovat, za podmienok vyskytujicich sa
v podniku, rovnocennymi vlastnostami v zmysle potencidlu zavaznej
havarie, postupy na docCasni Kklasifikdciu sa riadia podla relevantného
Clanku prislusnej smernice.

V pripade latok a pripravkov s vlastnostami, ktoré zodpovedaji viac ako
kvalifikatné mnozstva. Na uplatnenie pravidla v poznamke 4 sa vSak
pouzije vzdy kvalifikaéné mnozstvo zodpovedajuce prislusnej klasifikacii.

Na ucely tejto smernice Komisia vytvori a bude aktualizovat' zoznam latok,
ktoré boli zaradené do hore wuvedenych kategorii harmonizovanym
rozhodnutim v stlade so smernicou 67/548/EHS.

2. ,,Vybusny“ znamena:

— latku alebo pripravok, ktory vytvara riziko vybuchu narazom, trenim,
ohfiom alebo inym zdrojom zapdlenia (Specifické oznacenie rizika R 2),

— latku alebo pripravok, ktory vytvara mimoriadne riziko vybuchu narazom,
trenim, horenim alebo inym zdrojom zapalenia (Specifické oznacenie
rizika R 3), alebo

— latku, pripravok alebo predmet patriaci do triedy 1 Eurdpskej dohody
o medzinarodnej cestnej preprave nebezpeénych veci (OSN/ADR),
uzavrete] 30. septembra 1957, v zneni =zmien a doplnkov
a transponovani smernicou Rady 94/55/ES z 21. novembra 1994
o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov vzhladom na
prepravu nebezpeéného tovaru cestnou dopravou (3).

Definicia zahfia aj pyrotechnické latky, ktoré su na tucely tejto smernice defi-
nované ako latky (alebo zmesi latok) ur¢ené na vyrabanie tepla, svetla, zvuku,
plynu alebo dymu alebo kombindcie takychto efektov prostrednictvom samost-
atnych exotermickych chemickych reakcii. Ak je latka alebo pripravok definovana
aj v OSN/ADR aj Specifickym oznaCenim rizika R2 alebo R3, OSN/ADR
klasifikdcia mé prednost’ pred priradenim Specifického oznacenia rizika.

Latky a vyrobky triedy 1 s zaradené v podtriedach od 1.1 do 1.6 v stlade so
systémom klasifikacie OSN/ADR. Prislusné podtriedy su:

() Uv. ES L 196, 16.8.1967, s. 1, smernica naposledy zmenena a doplnena nariadenim
(ES) & 807/2003 (U.v. EU L 122, 15.5.2003, s. 36).

) U. v. ES L 200, 30.7.1999, s. 1, smernica zmenend a doplnena smernicou Komisie
2001/60/ES (U. v. ES L 226, 22.8.2001, s. 5).

() U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 7, smernica naposledy zmenena a doplnend smernicou
Komisie 2003/28/ES (U.v. EU L 90, 8.4.2003, s. 45).
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Podtrieda 1.1: ,Latky a predmety, ktoré si schopné hromadného vybuchu
(hromadny vybuch je taky vybuch, ktory posobi takmer na cely ndklad
prakticky okamzite).*

Podtrieda 1.2: ,Latky a predmety ohrozujuce okolie rozletom, ale ktoré nie
su schopné hromadného vybuchu.*

Podtrieda 1.3: ,Latky a predmety nebezpeéné poziarom a vykazujuce bud’
malé nebezpecenstvo tlaku vzduchu, alebo malé nebezpecenstvo rozletu alebo
obe, ale bez nebezpecenstva hromadného vybuchu:

a) pri horeni vykazuji vyznamné tepelné pdsobenie, alebo

b) ktorych postupné horenie vytvara malé Gc¢inky vybuchu alebo rozletu,
alebo obidva tieto ucinky.*

Podtrieda 1.4: ,Latky a predmety, ktoré vykazuju len slabé nebezpecenstvo
vybuchu v pripade zazehu alebo inicidcie podas prepravy. Uginky su
v prevaznej miere obmedzené na kusovu zasielku a bez rozletu ulomkov
vaé8ich rozmerov alebo rozsahu. Oheni pOsobiaci zvonku nesmie vyvolat’
prakticky okamzity vybuch skoro celého obsahu kusovej zasielky.*

Podtrieda 1.5: ,,Velmi malo citlivé latky schopné hromadného vybuchu,
ktoré su také necitlivé, ze pravdepodobnost’ ich iniciacie alebo prechodu
horenia do vybuchu pri normalnych podmienkach prepravy je velmi mal4.
Ako minimalna poziadavka pre tieto latky je stanovené, ze nesmu vybuchnut'
pri skuske vonkaj$im ohfiom.*

Podtrieda 1.6: ,Extrémne necitlivé predmety, pri ktorych nehrozi riziko
hromadného vybuchu. Predmety obsahujice len extrémne necitlivé vybusné
latky a preukazujice zanedbatelnti pravdepodobnost’ vedlajsej iniciacie alebo
ich rozsirenia. Riziko je obmedzené na vybuch jednotlivého predmetu.*

Do uvedenej definicie patria aj vybusné alebo pyrotechnické latky obsiahnuté
vo vyrobkoch. Ak je v pripade vyrobkov s obsahom vybu$nych
a pyrotechnickych latok zndme mnozstvo latky alebo pripravku, ktoré
obsahuju, tak sa na ucely tejto smernice vezme do uvahy toto mnozstvo.
Ak nie je zname mnozstvo, na ucely smernice sa cely vyrobok bude
povazovat’ za vybusny.

. ,Horlavy, vysoko horlavy a extrémne horlavy“ v kategériach 6, 7 a 8

znamena:
a) horlavé kvapaliny:

latky a pripravky s bodom zapélenia, ktory sa rovna alebo je vyssi ako
21 °C a rovna sa alebo je mensi ako 55 °C (rizikova fraza R 10), podpo-
rujuce horenie;

b) vysoko horlavé kvapaliny:

1. — latky a pripravky, ktoré sa mézu zohriat’ a nasledne spdsobit’ ohen
v kontakte so vzduchom pri okolitej teplote bez pridania energie
(rizikova fraza R 17),

— latky a pripravky, ktoré maju zépalny bod nizsi ako 55 °C a ktoré
zostavaju pod tlakom tekuté, ak urcité podmienky, ako je vysoky
tlak alebo vysoka teplota mézu vytvorit' riziko zdvaznej havarie;

2. latky a pripravky so zapalnym bodom nizs§im ako 21 °C a ktoré nie st
extrémne horlavé (rizikova fraza R 11, druha zarazka);
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c) extrémne horlavé plyny a kvapaliny:

1. kvapalné latky a pripravky, ktoré maji zapalny bod nizsi ako 0 °C,
a bod varu (alebo v pripade rozsahu varu, pociatoény bod varu),
ktorého pri normalnom tlaku je mensi alebo sa rovna 35 °C (rizikova
fraza R 12, prva zarazka), a

2. plyny, ktoré su horlavé v styku s ovzdusim pri okolitej teplote a tlaku
(Specifické riziko R 12, druhd zardzka), ktoré su v plynnom alebo
superkritickom stave, a

3. horlavé a velmi horlavé kvapalné latky a pripravky udrziavané na
teplote vyssej ako je ich bod varu.

4. V pripade podniku, kde nie je pritomnd Ziadna jednotlivd latka alebo
pripravok v takom mnozstve, ktoré by bolo vécSie alebo by sa rovnalo
relevantnému kvalifikaénému mnozstvu, sa pouzije nasledovné pravidlo na
urcenie toho, ¢i sa na podnik vztahuji prislusné poziadavky tejto smernice.

Smernica sa uplatiiuje, ak sucet:

01/Qui + 4/Qu2 * 93/Qus + d4/Qua + q5/Qus +... je vacsi alebo rovny 1,

kde q, = mnozstvo nebezpecnej latky x (alebo kategorie nebezpecnych latok)
patriacej do Casti 1 alebo 2 tejto prilohy,

a Qux = relevantné kvalifikaéné mnozstvo pre latku alebo kategdriu x zo
stlpca 3 Casti 1 alebo 2.

Tato smernica sa s vynimkou ¢lankov 9, 11 a 13 uplatiuje, ak sucet

a1/Qui t+ @2/Qa + 43/Qr3 + q4/Qrs + qs/Qps +... je VAcsi alebo rovny 1,

kde q, = mnozstvo nebezpecnej latky x (alebo kategorie nebezpecnych latok)
patriacich do casti 1 alebo 2 tejto Prilohy,

a Qrx = relevantné kvalifikacné mnoZstvo pre latku alebo kategériu x zo
stlpca 2 Casti 1 alebo 2.

Toto pravidlo sa pouZije na hodnotenie celkového nebezpecenstva spojeného
s toxicitou, horlavost'ou a eko-toxicitou. Preto sa musi pouzit trikrat:

a) na doplnenie latok a pripravkov vymenovanych v Casti 1 a klasifikovanych
ako jedovaté a vel'mi jedovaté, spolu s latkami a pripravkami patriacimi do
kategorie 1 alebo 2;

b) na doplnenie latok a pripravkov vymenovanych v Casti 1
a klasifikovanych ako oxidujice, vybusné, horlavé, vel'mi horl'avé alebo
mimoriadne horl'avé, spolu s latkami a pripravkami patriacimi do kategorie
3,4, 5,6, 7a, 7b alebo 8;

c) na doplnenie latok a pripravkov vymenovanych v Casti 1
a klasifikovanych ako nebezpeéné pre Zivotné prostredie (R50 (vratane
R50/53) alebo R51/53), spolu s latkami a pripravkami patriacimi do
kategorii 9 i) alebo 9 ii);

Prislusné ustanovenia tejto smernice pouziji, ak ktorykol'vek zo suctov
ziskanych prostrednictvom a), b) alebo c) je vacsi alebo rovny ako 1.

Toto pravidlo sa uplatiiuje pri nasledujucich okolnostiach:

a) pre latky a pripravky, objavujlce sa v €asti 1 v mnozstvach mensich ako ich
individualne kvalifikované mnozstvo pritomné spolu s latkami, ktoré¢ maja
taku istu klasifikaciu z Casti 2, a dodatok latok a pripravkov s tou istou
klasifikaciou z Casti 2;

b) pre dodatok ku kategoriam 1, 2 a 9, ktoré su pritomné v podniku spolu;

c) pre dodatok ku kategériam 3, 4, 5, 6, 7a, 7b a 8, ktoré su pritomné v podniku
spolu.
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PRILOHA II

MINIMALNE UDAJE A INFORMACIE, KTORE MUSIA BYT
ZOHLADNENE V SPRAVE O BEZPECNOSTI SPECIFIKOVANEJ
VvV CLANKU 9

I.  Informacie o systéme riadenia a o organizacii podniku z hPladiska
prevencie velkej havarie

Tato informacia obsahuje elementy uvedené v prilohe III.
II. Prezenticia prostredia v podniku

A. opis podniku a prostredia vratanie geografického umiestnenia, meteor-
ologickych, geologickych a hydrografickych podmienok a ak je to
potrebné, jeho historiu;

B. identifikaciu insStalacii a ostatnych Cinnosti podniku, ktoré mézu pred-
stavovat riziko velkej havarie;

C. opis oblasti, kde by velka havaria mohla vzniknut'
III. Opis instalacii

A. Opis hlavnych cinnosti a vyrobkov casti podniku, ktoré su dolezité
z hl'adiska bezpecénosti, zdrojov rizika velkej havarie a podmienok, pri
ktorych taka havaria moéze vzniknut, spolu s popisom navrhovanych
opatreni na prevenciu;

B. opis procesov, konkrétne prevadzkovych metod;
C. opis nebezpecnych latok:
1. skladované nebezpecné latky vratane:

— identifikacie nebezpecnych latok, chemického nazvu, CAS C¢isla,
nazvu podla I[UPAC nomenklatury,

— maximalneho pritomného mnozstva chemickych latok alebo pred-
pokladaného pritomného mnozstva;

2. fyzikalne, chemické, toxikologické charakteristiky a indikacie
ohrozenia, ako okamzitého, tak oneskoreného, na ¢loveka a zivotné
prostredie;

3. fyzikdlne a chemické chovanie pri normélnych podmienkach
pouzivania alebo pri predvidatelnych podmienkach havarie.

IV. Identifikacia a analyza rizika havarie a metédy prevencie

A. podrobny opis moznych priebehov velkej havarie a ich pravdepodobnost’
alebo podmienky, pri ktorych vznikne, vratane sumaru udalosti, ktoré
moézu hrat rolu pri spusteni tychto priebehov, pric¢iny, ktoré by boli
interné alebo externé pre instalacie;

B. odhad rozsahu a zéavaznosti nasledkov identifikovanej velkej havérie
vratane map, zobrazeni alebo, ak je to vhodné, zodpovedajuce opisy
vyznacujuce  oblasti, ktoré moézu byt postihnuté  havariami
v podnikoch, pokial’ ustanovenia ¢lanku 13 ods. 4 a 20 neustanovuju
inak;

C. opis technickych parametrov a zariadeni, ktoré sa pouzivaju pre
bezpecnost instalacii.
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V. Opatrenia na ochranu a zisahy na limitovanie nasledkov havarie

A. popis zariadeni inStalovanych v zavode na limitovanie nasledkov
velkych havarii;

B. organizacia pohotovosti a zasahov;
C. opis mobilizaénych zdrojov, internych a externych;

D. sumar elementov popisanych v A, B a C, potrebnych na navrhnutie
interného nudzového planu, pripraveného v sulade s ¢lankom 11.
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PRILOHA III

PRINCIPY PODLA CLANKU 7 A INFORMACIE PODLEA CLANKU 9
O SYSTEME RIADENIA A ORGANIZACIHI PODNIKU S OHLZADOM
NA PREVENCIU VECKYCH HAVARI{

Pre ciele vykondvania prevadzkovatelom politiky prevencie velkych havarii
a systému riadenia bezpecnosti sa musi zohladnit nasledujici element.
Poziadavky stanovené v dokumente podla c¢lanku 7 by mali byt patri¢né
k vel'kej havarii predstavené podnikom:

a) politika prevencie velkej havarie by mala byt vytvorena v pisomnej forme
a mala by obsahovat' celkové zamery prevadzkovatela a principy konania
s ohl'adom na kontrolu ohrozenia velkou havariou;

b) systém riadenia bezpe¢nosti by mal obsahovat Cast’ celkového systému
riadenia, ktory obsahuje organizaénu Struktaru, zodpovednosti, praktiky,
postupy, procesy a zdroje na stanovenie a vykonavanie politiky prevencie
velkej havarie;

¢) nasledujice body su adresované systémom riadenia bezpecnosti:

i) organizéacia a personal — ulohy a zodpovednosti personalu zapojené¢ho
do riadenia velkych nebezpecenstievn na vSetkych urovniach
v organizacii. Identifikdcia potrieb Skolenia tohoto personalu
a zabezpecCenie takto urcené¢ho Skolenia. Zapojenie zamestnancov
a personalu subdodavatel'a v podniku;

ii) identifikacia a hodnotenie velkych ohrozeni prijatie a vykonavanie
postupov pre systematické identifikovanie velkych ohrozeni vznika-
jucich pri normalnej alebo abnormalnej prevadzke a odhad ich pravde-
podobnosti a zavaznosti;

iii) operativna kontrola — prijatie a vykonavanie postupov a inStrukcii pre
bezpe¢nu prevadzku vratane udrzby zavodu, procesov, zariadeni
a docasného zastavenie prevadzky;

iv) riadenie zmeny — prijatie a vykonavanie postupov na planovanie uprav
alebo designu novych instalacii, procesov alebo skladovacich zariadeni;

v) planovanie pre stav nidze — prijimanie a vykondvanie postupov na
identifikaciu predvidatelnych stavov niadze pomocou systematickej
analyzy, a to na pripravu, testovanie a reviziu nudzovych planov
zodpovedajicich uvedenym stavom nudze a na poskytnutie cviCenia
prislusSnému persondlu. Uvedené cvicenie bude poskytnuté celému
persondlu pracujiicemu v podniku, vratane prislusného persondlu subdo-
davatela;

vi) vykonavanie monitoringu — prijatic a vykonavanie postupov na
priebezny odhad plnenia zamerov vytvorenej prevadzkovatel'om
politiky prevencie velkych havarii a systémov riadenia bezpecnosti
a mechanizmus vySetrovania a prijatia spravnych opatreni v pripade
neplnenia. Postupy by mali obsahovat' systém prevadzkovatela pri
podavani sprav o skoro velkych havariach a konkrétne tych, ktoré su
nasledkom nedodrzanim ochrannych opatreni, a ich vySetrovani
a naslednych pouceni ziskanych na ich zaklade.
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vii) audit a kontrola — prijatie a vykonavanie postupov pre periodicky
a systematicky odhad politiky prevencie velkych havarii a Gcinnost
a vhodnost’ systému riadenia bezpe¢nosti, dokumentovany prehl’ad
prevadzania politiky a systému riadenia bezpecnosti a ich aktualizacia
vys$$im vedenim.
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PRILOHA IV

UDAJE A INFORMACIE, ~ KTORE MUSIA BYT
OBSIAHNUTE V NUDZOVOM PLANE SPECIFIKOVANOM PODLA
CLANKU 11

1. Interné nidzové plany

a) Mena a funkcie osob opravnenych na vytvorenie nudzovych postupov
a 0sOb menovanych konat” a koordinovat zmierfiujiice akcie v podniku.

b) Meno a funkcia osoby, ktora zodpoveda za nadviazanie kontaktu
s organom, ktory zodpoveda za externy nudzovy plan.

c) Pre predvidatelné podmienky alebo udalosti, ktoré¢ by mohli byt zavazné
z hl'adiska velkej havarie, popis opatrenia, ktory sa musi prijat’ na kontrolu
podmienok alebo udalosti a na limitovanie ich nasledkov, vratane popisu
bezpecnostnych zariadeni a zdrojov, ktoré su v dispozicii.

d) Opatrenia na limitovanie ohrozenia I'udi v podniku vratane ako je potrebné
vykonat' varovanie a opatrenia, ktoré budi prijaté ofakavanymi osobami
pri upozorneni.

e) Opatrenia na véasné varovanie organu, ktory zodpoveda za vytvorenie
externého nidzového planu, o incidente, typ informacii, ktoré musia byt
zahrnuté v pociatoénom varovani, a opatrenia na poskytnutie podrob-
nejSich informécii, ktoré budi dostupné.

f) Opatrenia na Skolenie zamestnancov, ktori podla ocakavania budu
vykonavat' svoje povinnosti a kde je to potrebné, koordinovat’ toto so
sluzbami mimo podniku.

g) Opatrenia na poskytnutie pomoci pri zmierneni havarie mimo podniku.
2. Externé nudzové pliany

a) Mena a funkcie osdb opravnenych vytvorit’ nidzové postupy a 0sob oprav-
nenych preberat’ opravnenie a koordinovat’ ¢innosti mimo podniku.

b) Opatrenia na ziskanie véasného varovania o incidente a na pohotovostné
postupy.

Opatrenia na koordinaciu zdrojov potrebnych na vykonanie externého
nuadzového planu.

c) Opatrenia na poskytnutie pomoci pri zmierneni havarie v podniku.
d) Opatrenie na zmiernenie havarie mimo podniku.

e) Opatrenia na informovanie verejnosti ohladom havarie a ako sa ma
zachovat'.

f) Opatrenia na poskytnutie informacii niadzovym sluzbam ostatnych
Clenskych S§tatov v pripade velkej havarie s moznymi cezhraniénymi
nasledkami.

g) Opatrenia na poskytnutie informacii nidzovym sluzbam ostatnych
Clenskych Statov v pripade velkej havarie s moznymi cezhranicnymi
nasledkami.
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PRILOHA V

INFORMACIE, KTORE MUSIA BYT OZNAMENE VEREJNOSTI

1.
2.

10.

11.

PODI’A CLANKU 13 ods. 1
Meno prevadzkovatel'a a adresa podniku.

Identifikacia osoby, podla toho, akt funkciu zastava, podavajicej
informacie.

Potvrdenie, Ze podnik sa riadi pravidlami alebo spravnymi opatreniami
vykonavacim tato smernicu a ze hlasenie podla ¢lanku 6 ods. 3 alebo
sprava o bezpefnosti podla ¢lanku 9 ods. 1 bola predlozena prislusnému
organu.

Vysvetlenie jednoduchym spdsobom o vykonavanych ¢innostiach v podniku.

Spoloéné nazvy alebo v pripade nebezpecnych latok, ktoré pokryva Cast’ 2
prilohy I, generické nazvy klasifikacie vSeobecného ohrozenia latkami
a pripravkami, ktoré st v podniku, ktoré mézu mat’ za nasledok vznik
velkej havarie, s indikaciou ich principialnych charakteristik nebezpecenstva.

Vseobecné informacie vztahujice sa k charakteru ohrozenia velkou havariou
vratane potencidlnych ucinkov na obyvatel'stvo a Zivotné prostredie.

Adekvatne informacie, ako obyvatel'stvo, ktorého sa to tyka, bude varované
a informované v pripade velkej havarie.

Adekvatne informacie o tom, aké opatrenia ma prijat’ obyvatel'stvo a ako sa
ma zachovat, v pripade velkej havarie.

Potvrdenie, ze prevadzkovatel bol poziadany, aby vykonal adekvatne
opatrenia v podniku, a to, ze sa spojil s pohotovostnymi sluzbami, aby sa
zaoberali velkou havériou a minimalizovali jej u¢inky.

Odvolanie sa na externy nudzovy plan, ktory bol navrhnuty pre vyspor-
iadanie sa s udinkami havéarie mimo podniku. Tento by mal obsahovat
rady ako splnit’ akiikol'vek inStrukciu alebo poziadavku tiesiovych sluzieb
v Case havarie.

Udaje, kedy dalsie prislusné informacie buda dostupné, podla poziadaviek
dovernosti stanovenymi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi.
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PRILOHA VI

KRITERIA PRE HLASENIE HAVARIE KOMISII PODEA CLANKU 15

ods. 1

1. Akakol'vek nehoda podla odseku 1 alebo ak ma aspon jeden z nasledkov
popisanych v odsekoch 2, 3, 4 a 5 sa musi hlasit’ Komisii.

1.

Zahrnuté latky

Akykol'vek poziar alebo vybuch alebo néhodny tnik nebezpecnej latky
v mnozstve minimalne 5 % z kvalifikovaného mnozstva podla stlpca 3
v prilohe 1.

. Zranené osoby a hmotné Skody

Nehoda priamo zahffiajuca nebezpe¢nu latku a davajuca vznik nasle-
dujtcim udalostiam:

— smrt’,
— zranenie a hospitalizacia $iestich 0os6b minimalne 24 hodin,

— jedna osoba mimo podniku hospitalizovand minimalne 24 hodin,

— poskodeny/é a nepouzitelny/é dom/y mimo miesta podniku ako
nasledok havarie,

— evakuacia alebo zakaz vychadzania ludi viac ako 2 hodiny (ludia
x hodiny), ak hodnota je minimalne 500,

— prerusenie dodavky pitnej vody, elektrickej energie, plynu alebo tele-
fonnych sluzieb na viac ako 2 hodiny (osoby x hodiny), ak hodnota je
minimalne 1000.

. Okamzité poskodenie Zivotného prostredia

— stdle alebo dlhodobé poskodenie pozemnych lokalit:

— 0,5 ha alebo viac prirodzeného prostredia, ktoré st z prirodného
hladiska alebo zachovania dolezité a chranené zikonom,

— 10 alebo viac hektarov rozsiahleho prirodného prostredia, vratane
pol'nohospodarskej pddy,

— zavazné alebo dlhodobé poskodenie Ccerstvej vody alebo morského
prirodného prostredia (")

— 10 km alebo viac rieky alebo kanéla,

— 1 ha alebo viac jazera alebo nadrze,

— 2 ha alebo viac ustia,

— 2 ha alebo viac pobrezia alebo otvoreného mora,
— zdvazné poskodenie podzemnych vad (1)

— 1 ha alebo viac.

. Poskodenie majetku

— poskodenie majetku v podniku minimalne 2 miliény ECU,

— poskodenie majetku mimo podniku minimalne 0,5 miliéna ECU.

(") Pri posudzovani velkosti $8kody by sa bolo mozné odvolat’ na prislusné smernice
75/440/EHS, 76/464/EHS a smernice prijaté na ich vykonanie v stvislosti s urcitymi
latkami, konkrétne smernice 76/160/EHS, 78/659/EHS, alebo na smrtelné koncentracie
(LC) pre 50 % reprezentativnych druhov zivotného prostredia, ktoré je postihnuté, ako to
definuje smernica 92/32/EHS pre kritérium ,,nebezpeéné pre zZivotné prostredie®.
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5. Cezhrani¢né $kody

Akékol'vek nehoda priamo zahfhajuce nebezpecné latky a davajica za
nasledok vznik uéinkov za hranicami tzemia daného ¢lenského Statu.

II. Nehody alebo ,,skoro chyby®, ktoré ¢lenské Staty povazuji z technického
hladiska za dolezité pre ciele prevencie velkych havdrii a limitovania ich
nasledkov a ktoré nespifiaji spominané kritéria mnoZstiev, by sa mali
ozndmit" Komisii.



